Thumaczenie uwierzytelnione dokumentu w jezyku angielskim

Zalacznik 1
(tekst skorygowany przez sprostowanie z dnia 26 kwietnia 2018 E:)

Czas otwarcia bramki i zamkniecia bramki dla
mig¢dzyobszarowego rynku dnia biezacego zgodnie z art. 59
rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1222 z dnia 24 lipca
2015 r. ustanawiajacego wytyczne dotyczace alokacji
zdolnosci przesylowych i zarzadzania ograniczeniami
przesylowymi

24 kwietnia 2018 r.
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Motywy

Niniejsze warunki sg oparte na wspolnej propozycji opracowanej przez wszystkich
operatoréw sieci przesylowych (,,0SP”) dotyczacej czasu otwarcia bramki dla
mig¢dzyobszarowego rynku dnia biezacego (,IDCZGOT”) oraz czasu zamknigcia
bramki dla migdzyobszarowego rynku dnia biezacego (,,IDCZGCT”) w ramach
Jednolitego taczenia rynkow dnia biezacego (,,SIDC”).---

Niniejsze warunki dotyczace czasu otwarcia bramki i zamknigcia bramki dla
mig¢dzyobszarowego rynku dnia biezacego (,warunki dotyczace IDCZGT”)
uwzgledniajg podstawowe zasady i cele okreslone w rozporzadzeniu Komisji (UE)
2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 r. ustanawiajgcym wytyczne dotyczace alokacji
zdolnosci przesylowych i zarzadzania ograniczeniami przesylowymi (zwanym dalej
»rozporzgdzeniem CACM”) oraz w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 714/2009 z dnia 13 lipca 2009 r., w sprawie warunkow dostepu

do sieci w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii elektrycznej (zwanym
dalej ,,rozporzadzeniem (WE) nr 714/20097).---

Celem rozporzadzenia CACM jest koordynacja i harmonizacja wyznaczania
i alokacji zdolnosci przesylowych na migdzyobszarowych rynkach dnia nast¢pnego
i dnia biezacego. W celu osiggnigcia tych zamierzen niezbedne jest ustalenie czasu

otwarcia bramki i czasu zamkniecia bramki dla migdzyobszarowego rynku dnia
biezacego.---

Art. 59 rozporzadzenia CACM stanowi podstawe prawng dla ustalenia IDCZGOT
i IDCZGCT oraz okresla szereg szczegblowych wymagan:---

1. W terminie 16 miesigcy od wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia wszyscy
OSP majq obowigzek zaproponowaé czas otwarcia bramki dla migdzyobszarowego
rynku dnia biezqcego i migdzyobszarowego rynku dnia biezgcego. Wniosek podlega
konsultacjom zgodnie z art. 12.---

2. Czas zamknigcia bramki dla migdzyobszarowego rynku dnia biezqcego ustala sie
w taki sposob, by:---

(a) maksymalizowal szanse uczestnikéw rynku na dostosowanie ich bilanséw dzigki

obrotowi w przedziale czasowym dnia biezgcego w czasie jak najbardziej zblizonym
do czasu rzeczywistego,; oraz---

(b) zapewnial OSP i uczestnikom rynku wystarczajgeq ilos¢ czasu na ich procesy
planowania i bilansowania w zakresie bezpieczenistwa pracy sieci i systemu.---

3. Dla kazdego podstawowego okresu handlowego w odniesieniu do danej granicy
obszaru rynkowego ustanawia si¢ jeden czas zamknigcia bramki dla
migdzyobszarowego rynku dnia biezgcego. Ustanawia sig go maksymalnie na jedng
godzing przed rozpoczgciem odpowiedniego podstawowego okresu handlowego oraz
z uwzglednieniem powigzanych proceséw bilansowania dotyczgcych bezpieczenstwa
pracy systemu.---

4. Obrot energiq na rynku dnia biezgcego dla danego podstawowego okresu
handlowego w odniesieniu do granicy obszaru rynkowego rozpoczyna sig najpézniej
w czasie otwarcia bramki dla migdzyobszarowego rynku dnia biezqcego danych
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granic obszaréw rynkowych i jest dozwolony do czasu zamkniecia bramki dla
migdzyobszarowego rynku dnia biezgcego.---

3. Przed czasem zamkniecia bramki dla migdzyobszarowego rynku dnia biezgcego
uczestnicy rynku skladajq do odpowiednich NEMO wszystkie zlecenia dotyczgce
danego podstawowego okresu handlowego. Niezwiocznie po otrzymaniu zlecer
od uczestnikow rynku wszyscy NEMO skladajq zlecenia dotyczqce danego
podstawowego okresu handlowego na potrzeby jednolitego kojarzenia.---

Art. 2 pkt 37 rozporzadzenia CACM okreéla przedzial czasowy rynku dnia biezacego
Jjako ,, przedzial czasowy rynku energii elektrycznej po czasie otwarcia bramki dla
migdzyobszarowego rynku dnia biezgcego a przed czasem zamknigcia bramki dla
migdzyobszarowego rynku dnia biezqcego, w ktdrym dla danego podstawowego
okresu handlowego produkty sq przedmiotem obrotu przed dostawq produktéw
podlegajqcych transakcji”.---

Art. 2 pkt 38 rozporzadzenia CACM okre§la czas otwarcia bramki dla
migdzyobszarowego rynku dnia biezgcego jako ,, termin, w ktérym miedzyobszarowe
zdolnosci przesylowe miedzy obszarami rynkowymi sq oferowane dla danego
podstawowego okresu handlowego i danej granicy obszaru rynkowego . ---

Art. 2 pkt 39 rozporzadzenia CACM okreéla czas zamknigcia bramki dla
migdzyobszarowego rynku dnia biezacego jako , termin, po uplywie ktorego
alokacja migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych nie jest juz dozwolona dla
danego podstawowego okresu handlowego” .---

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 543/2013 z dnia 14 czerwca 2013 r. w sprawie
przekazywania i publikacji danych na rynkach energii elektrycznej, zmieniajgce
zalgceznik I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 714/2009
(zwane dalej ,rozporzadzeniem 543/2013”) zawiera definicje nastepujacych
istotnych terminéw:---

a. alokacja zdolno$ci przesylowych jest zdefiniowana w art. 2 pkt 4 jako przydzial
zdolnosci przesylowych; ---

b. zdolnosci przesylowe sg zdefiniowane w art. 2 pkt 10 jako zdolnosé wzajemnie
polgczonego systemu do przyjmowania transferu energii miedzy obszarami
rynkowymi;---

c. obszar rynkowy jest zdefiniowany w art. 2 pkt 3 jako najwigkszy obszar
geograficzny, w obrebie ktérego uczestnicy rynku majq mozliwosé wymiany
energii bez alokacji zdolnosci przesylowych.---

Poniewaz IDCZGCT okre$la si¢ w odniesieniu do podstawowego okresu
handlowego, nalezy jasno okresli¢ podstawowy okres handlowy. Art. 2 pkt 19
rozporzadzenia 543/2013 zawiera ogdlna definicj¢ podstawowego okresu
handlowego, okreslajac go jako ,, okres, w odniesieniu do ktdrego ustala sie ceng
rynkowq, lub najkrotszy wspélny okres dla dwéch obszaréw rynkowych, jezeli ich
podstawowe okresy handlowe sq réine”. W przypadku podstawowego okresu
handlowego na granicy obszaréw rynkowych w przedziale czasowym dnia biezgcego
definicja ta implikuje poréwnanie dwoch majacych zastosowanie podstawowych
okresow handlowych w obszarach rynkowych po obu stronach granicy oraz
okreslenie podstawowego okresu handlowego na granicy migdzy nimi jako
diuzszego z nich, poniewaz taki okres uwaza sie za »hajkrétszy mozliwy” okres dla
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tej granicy. Podstawowy okres handlowy w obszarze rynkowym jest rozumiany jako
rowny okresowi rozliczania niezbilansowania okreslonemu w rozporzadzeniu
Komisji (UE) 2017/2195 z dnia 23 listopada 2017 r. ustanawiajacego wytyczne

dotyczace bilansowania (»rozporzadzenie w sprawie bilansowania energii
elektrycznej”).---

Ponizej wymieniono inne istotne odniesienia do IDCZGOT i IDCZGCT
w rozporzadzeniu CACM:---

a. art. 51 pkt 1:---

» Od czasu otwarcia bramki dla migdzyobszarowego rynku dnia biezgcego do czasu
zamknigcia bramki dla migdzyobszarowego rynku dnia biezgcego algorytm handlu
cigglego ustala, ktére zlecenia nalezy wybraé¢ do skojarzenia, aby takie skojarzenie:

fus) i
b. art. 58 pkt 1:---

»Kazdy podmiot odpowiedzialny za skoordynowane wyznaczanie zdolnosci
przesylowych  zapewnia  przekazywanie informacji o migdzyobszarowych
zdolnosciach  przesylowych i ograniczeniach alokacji odpowiednim NEMO

najpozniej 15 minut przed czasem otwarcia bramki dla migdzyobszarowego rynku
dnia biezgcego.”---

c. art. 63 pkt 2:---

» Uzupelniajqce aukcje regionalne dnia biezgcego mogg byé wdrozone w obrebie
obszaréw rynkowych lub pomiedzy nimi dodatkowo do rozwigzania, jakim jest
Jednolite lgczenie rynkow dnia biezqcego, o ktorym mowa w art. 51. W celu
przeprowadzenia aukcji regionalnych dnia biezqcego mozna wstrzymaé handel
ciqgly odbywajqcy si¢ w obrebie odpowiednich obszaréw rynkowych i pomigdzy nimi
na ograniczony okres przed czasem zamkniecia bramki dla miedzyobszarowego
rynku dnia biezqcego, ktory to okres nie przekroczy minimalnego czasu wymaganego
do przeprowadzenia aukcji i w zadnym przypadku nie bedzie dluzszy niz 10 minut. ”--

d. art. 63 pkt 4 lit. d):---

» harmonogramy aukcji regionalnych sq spojne z jednolitym lgczeniem rynkéw dnia
biezgcego, tak aby umozliwié¢ uczestnikom rynku dokonywanie transakcji w czasie jak
najbardziej zblizonym do czasu rzeczywistego. ---

Dokonano oceny oczekiwanego wplywu warunkéw dotyczacych IDCZGT,
proponowanych przez OSP i ustanowionych, ze zmianami, w obecnym dokumencie,
na cele rozporzadzenia CACM i opisano go w pkt od 12 do 15.---

Warunki  dotyczace IDCZGCT stuza efektywnej konkurencji w obszarze
wytwarzania energii elektrycznej, obrotu energia elektryczng i dostaw energii
elektrycznej (art. 3 lit. a) rozporzadzenia CACM), poniewaz ustanawiajg
zharmonizowany IDCZGCT przypadajacy tuz po zakoficzeniu przedziatlu czasowego
dnia nastgpnego oraz IDCZGCT przypadajgcy 60 minut przed czasem rzeczywistym.
Daje to uczestnikom rynku dostatecznie duzo czasu na realizacj¢ transakcji
handlowych na granicach obszaréw rynkowych w Unii.---

Warunki dotyczace IDCZGT uwzgledniaja zapewnienie bezpieczenstwa pracy
systemu (zgodnie z art. 3 lit. ¢) rozporzadzenia CACM) poprzez ustalenie IDCZGCT
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maksymalnie na 60 minut przed rozpoczeciem odpowiedniego podstawowego okresu
handlowego, co zapewnia wystarczajacg ilo$¢ czasu na procesy planowania
i bilansowania rynku, by zapewni¢ bezpieczenstwo pracy systemu, uwzgledniajac
przewidywany rozwdj proceséw zarzadzania ograniczeniami w calym potgczonym
regionie rynku dnia nastgpnego. Umozliwia to OSP optymalizowanie wyznaczania
i alokacji migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych (art. 3 lit d) rozporzadzenia

CACM), a tym samym optymalne wykorzystywanie infrastruktury przesylowej (art.
3 lit b) rozporzadzenia CACM).---

Harmonizacja IDCZGT zapewnia sprawiedliwe i niedyskryminujgce traktowanie
OSP, NEMO i uczestnikéw rynku dziatajacych na migdzyobszarowych rynkach dnia
biezacego (art. 3 lit. 3) rozporzadzenia CACM) oraz zapewnia réwne warunki
dzialania dla wszystkich NEMO (art. 3 lit. i) rozporzadzenia CACM). Ponadto
zharmonizowany IDCZGOT umozliwia sprawiedliwy i uporzadkowany rynek dnia
biezagcego (art. 3 lit. h) rozporzadzenia CACM). To dodatkowo gwarantuje
niedyskryminacyjny dostgp do migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych w
ramach czasowych dnia biezgcego, zgodnie z art. 3 lit. J) rozporzadzenia CACM,
poniewaz wszyscy uczestnicy rynku w Unii beda mie¢ dostgp do dostepnych
migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych w tym samym okresie.---

Ustalenie i opublikowanie IDCZGOT i IDCZGCT zapewnia i zwigksza przejrzysto$é
i wiarygodnos¢ informacji oraz przyczynia si¢ do efektywnej, dlugoterminowe;j
eksploatacji i rozwoju europejskiego systemu przesylowego energii elektrycznej
i sektora energii elektrycznej w UE (art. 3 lit. f) i g) rozporzadzenia CACM),
poniewaz wszyscy uczestnicy rynku mogg polega¢ na tych IDCZGT, co zmniejsza
niepewno$¢ regulacji i obniza poziom ryzyka w sektorze.---

Warunki dotyczace IDCZGT okreslaja zharmonizowany IDCZGOT jako czas
rozpoczgeia dzialania SIDC i czas rozpoczgeia przez OSP  oferowania
migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych. Jednak warunki dotyczace IDCZGT
nie okreslajg, ile migdzyobszarowych zdolnogci przesylowych OSP s3 w stanie
zaoferowa¢ w IDCZGOT zgodnie z celem zapewnienia bezpieczenstwa pracy
systemu, poniewaz powinno to zosta¢ ustalone w ramach metody wyznaczania
zdolnodci przesylowych dnia biezacego. Zatwierdzenie tej metody jest zatem
warunkiem  koniecznym do  wdrozenia zharmonizowanego  IDCZGOT.
Zharmonizowany IDCZGOT powinien zatem by¢ stosowany od 1 stycznia 2019 r.
lub po uplywie jednego miesigca od zatwierdzenia metody wyznaczania zdolno$ci
przesylowych dnia biezgcego, w zaleznosci od tego, ktore nastapi pozniej. Aby
zapewni¢ plynne wdrozenie i funkcjonowanie rozwigzania SIDC, nalezy ustali¢
tymezasowy IDCZGOT i stosowa¢ go do czasu obowigzywania IDCZGOT.---

Warunki dotyczace IDCZGT okre$laja IDCZGCT w odniesieniu do podstawowego
okresu handlowego dnia biezacego na granicy obszaréw rynkowych, podczas gdy
obecnie na wszystkich granicach obszaréw rynkowych IDCZGCT okresla sig
w odniesieniu do podstawowego okresu handlowego w przedziale czasowym rynku
dnia nastgpnego (tj. jednej godziny). Poniewaz definicja czasu rynkowego na granicy
obszar6w rynkowych dla przedzialu czasowego dnia biezacego nie byla jasna
zprawnego punktu widzenia do czasu przyjecia niniejszych warunkéw, OSP
potrzebujg czasu na dostosowanie si¢. Dlatego tez niniejsze warunki dotyczace
IDCZGT przewidujg okres przejéciowy trwajacy do 1 stycznia 2021 r., ktory
odpowiada réwniez przyblizonej dacie harmonizacji__okreséw rozliczania




niezbilansowania zgodnie z art. 53 rozporzadzenia w sprawie bilansowania energii
elektrycznej, ktére shuzy za dokument referencyjny przy wyjasnianiu kwestii
dotyczacych podstawowego okresu handlowego. W okresie przejsciowym OSP
mogg wdrozy¢ IDCZGCT w odniesieniu do godziny dostawy zamiast podstawowego
okresu handlowego na granicy obszaréw rynkowych.---

TYTUL 1
Postanowienia ogé6lne

Artykul 1
Przedmiot i zakres

Niniejsze warunki okredlajg IDCZGOT i IDCZGCT dla SIDC zgodnie z art. 59
rozporzgdzenia CACM.---

Artykul 2
Definicje i interpretacja

. Terminy uzyte w niniejszych warunkach dotyczacych IDCZGT maja znaczenie
przypisane im w art. 2 rozporzadzenia (WE) 714/2009, art. 2 rozporzadzenia (UE)
543/2013, art. 2 rozporzadzenia CACM, art. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/2195 i art. 2
dyrektywy 2009/72/WE. Zgodnie z art. 2 pkt 19 rozporzadzenia (UE) nr 543/2013
podstawowy okres handlowy dnia biezgcego on the granicy obszaru rynkowego oznacza
diuzszy z dwéch okreséw rozliczenia niezbilansowania w obszarach rynkowych po obu
stronach granicy obszaréw rynkowych.---

2. Oile z kontekstu nie wynika co innego i o ile nie stwierdzono inaczej:---

a) liczba pojedyncza wskazuje réwniez liczbg mnogg i odwrotnie;---

b) spis tresci i nagléwki dodaje si¢ wylgcznie dla wygody czytajacych i nie majg one
wplywu na interpretacj¢ niniejszych warunkéw dotyczacych IDCZGT; oraz---

¢) wszystkie odniesienia do ustawodawstwa, rozporzadzen, dyrektyw, zarzadzen,
instrumentow, kodekséw i wszelkich innych aktéw prawnych powinny uwzgledniaé

wszelkie modyfikacje, przediuzenia lub ponowne wprowadzenie w zycie danego
dokumentu.---

3. Regiony wyznaczania zdolnosci przesylowych i granice obszaréw rynkowych, o ktorych
mowa W niniejszych warunkach dotyczacych IDCZGT pokrywaja si¢ z wyznaczonymi
zgodnie z art. 15 rozporzadzenia CACM. ---

Artykul 3
Stosowanie niniejszych warunkéw

Niniejsze warunki dotyczace IDCZGT odnosza si¢ wylacznie do czaséw otwarcia
i zamknigcia bramki migdzyobszarowego rynku dnia biezacego na granicach obszaréw
rynkowych uczestniczacych w SIDC. Czasy otwarcia i zamknigcia bramki w odniesieniu
do obrotu na rynku dnia biezacego w obrebie obszaru rynkowego oraz dla uzupelniajacych
regionalnych aukeji dnia biezgcego zgodnie z art. 63 rozporzgdzenia CACM pozostajg poza
zakresem niniejszych warunkow. Wielkogé migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych
oferowanych w IDCZGOT w dowolnym czasie w przedziale czasowym rynku dnia biezacego




réwniez pozostaje poza zakresem niniejszych warunkéw dla IDCZGT.---

TYTUL 2

Czas otwarcia bramki dla mi¢dzyobszarowego rynku
dnia biezgcego i czas zamkniecia bramki dla
migdzyobszarowego rynku dnia biezacego

Artykul 4
Czas otwarcia bramki dla mi¢dzyobszarowego rynku dnia biezgcego

1. Od 1 czerwca 2018 r. do 31 grudnia 2018 r. IDCZGOT ustala si¢ W nastgpujacy sposdb:--

a) Dla regionu wyznaczania zdolno$ci przesylowych Nordic na godz. 15:00 czasu
rynkowego dnia nastepnego.---

b) Dla regionu wyznaczania zdolnosci przesylowych Hansa na godz. 18:00 czasu
rynkowego dnia nastgpnego.---

¢) Dla regionu wyznaczania zdolnosci przesylowych Core na godz. 22:00 czasu
rynkowego dnia nastepnego.---

d) Dla regionu wyznaczania zdolnosci przesylowych Wiochy Péinoc na godz.
22:00 czasu rynkowego dnia nastgpnego.---

e) Dla regionu wyznaczania zdolnosci przesylowych Grecja-Wiochy na godz.
22:00 czasu rynkowego dnia nastepnego.---

f) Dla regionu wyznaczania zdolnosci przesylowych Europa Potudniowo-
Zachodnia na godz. 22:00 czasu rynkowego dnia nastgpnego.---

g) Dla regionu wyznaczania zdolnosci przesytlowych Irlandia i Zjednoczone
Krolestwo na godz. 18:30 czasu rynkowego dnia nastgpnego.---

h) Dla regionu wyznaczania zdolnogci przesylowych Channel na godz. 22:00 czasu
rynkowego dnia nastepnego.---

i) Dla regionu wyznaczania zdolno$ci przesylowych Baltic na godz. 18:00 czasu
rynkowego dnia nastgpnego.---

j) Dla regionu wyznaczania zdolnosci przesylowych Europa Potudniowo-
Wschodnia na godz. 22:00 czasu rynkowego dnia nast¢gpnego.---

2. Od 1 stycznia 2019 r. IDCZGOT na wszystkich granicach obszaréw rynkowych przypada
na godz. 15:00 czasu rynkowego dnia nastepnego. Na granicach obszaréw rynkowych
regionu wyznaczania zdolno$ci przesytowych, gdzie do 30 listopada 2018 r. nie zostanie
zatwierdzona metoda wyznaczania zdolnosci przesylowych dnia biezacego wdrozenie
niniejszego IDCZGOT odracza sie do uplywu 30 dni od zatwierdzenia metody
wyznaczania zdolnosci przesylowych dnia biezacego zgodnie z art. 20 i 21
rozporzadzenia CACM.---

3. W przypadku niepowodzenia procesu laczenia cen na rynku dnia nastgpnego i wszczecia
w efekcie procedur rezerwowych zgodnie z art. 44 rozporzadzenia CACM i zakonczenia
ich po IDCZGOT okre$lonym w pkt 1 i 2 niniejszego artykulu IDCZGOT przypada

w najwezesniejszym mozliwym czasie po ustaleniu wynikéw odpowiednich procedur
rezerwowych.---




Artykul 5
Czas zamknigcia bramki dla mi¢dzyobszarowego rynku dnia biezacego

. IDCZGCT dla granicy obszaréw rynkowych Estonia-Finlandia (EE-FI) przypada na 30
minut przed rozpoczeciem odpowiedniego podstawowego okresu handlowego dnia
biezacego na tej granicy obszaréw rynkowych, za§ IDCZGCT dla wszystkich
pozostalych obszaréw rynkowych przypada na 60 minut przed rozpoczeciem

odpowiedniego podstawowego okresu handlowego dnia biezacego na granicy obszarow
rynkowych.---

2. Do 1 stycznia 2021 r. IDCZGCT okreslony w pkt 1 mozna stosowaé w odniesieniu
do odpowiedniej godziny dostawy zamiast w odniesieniu do odpowiedniego
podstawowego okresu handlowego dnia biezacego na granicy obszaréw rynkowych
okreslonego w art. 1 pkt 1 niniejszych warunkéw.---

TYTUL 3

Postanowienia koncowe

Artykul 6
Publikacja

OSP publikujg niniejsze warunki dla IDCZGT bez zbgdnej zwloki po ich zatwierdzeniu
decyzjg Agencji ds. Wspotpracy Organéw Regulacji Energetyki.---

Artykul 7
Zastrzezenie jezykowe

Jezykiem odniesienia dla niniejszych warunkéw dotyczacych IDCZGT jest angielski. W celu
uniknigcia watpliwosci, w razie koniecznosci przettumaczenia niniejszych warunkéw
dotyczacych IDCZGT przez OSP na jezyk lub jezyki narodowe odpowiedniego organu
regulacyjnego, w przypadku niezgodnosci migdzy wersjg angielskojezyczng opublikowang
przez OSP zgodnie z art. 9 pkt 14 rozporzadzenia CACM a jakgkolwiek wersjg w innym
Jjezyku, odno$ni OSP zobowigzani sa do usunigcia wszelkich niespéjnosci, dostarczajgc

odpowiednim krajowym organom regulacyjnym zaktualizowane tlumaczenie niniejszych
warunkéw dotyczacych IDCZGT.---

KONIEC TLUMACZENIA

Numer repertorium: 969/2018.
Ja, Agnieszka Jurewicz, tlumacz przysiegly jezyka angielskiego wpisany na liste thumaczy
przysigglych Ministra Sprawiedliwosci pod numerem TP/1569/06, poswiadczam zgodno$é

powyzszego thumaczenia z okazanym mi oryginalnym dokumentem w jezyku angielskim.,
Warszawa, dnia 29 maja 2018 r.




